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St o r a  M isa l  A n t iq v a . N :o 1.





z

S t o r a  M is a l  A n t i q v a . N : o L ,





L il l a  M issa l  A n t io u a . N :o 3 .





L i l l a  M i s s a l  C u r s i v . N : a  4 .

ABC D EFG
H IK LM N O
P Q R ST U V
W X Y Z /E
Aimons no tre 
dieuparcequil 
nous a armes le 
premier





G rofva  Ca n o n  A n t iq u a  N ; o 5 .

ABCDEFG
H IJK L M N
O P O R S TU 
VX^oeYZ-?.
abcdcfghikl 
mnopqrsft w
vxyzaeoe,? Ar
Et tufende fju 
hundrade ni_ 
otio och fem.





L i l l a  C a n o n  A n t i q u a  N : o 6 .

ABCDEFGHIJK
LMNOPORSTU
VWXYZAÄÖ/E;:.
123456789020

L i l l a  C a n o n  C u r s i v  N : o 7 .

A B C D E F G H I  
7 K L M N O P O R  
S T U V W  X Y  Z

F i n  D u b b e t , M i t t e l  A n t iq v a . N : o 8 .

A B C D E F G H I J K  
L M N O P Q R S  T U

F i n  D u b b e l  M i t t e l  C u r s i v .  N . o  9.

A B C D E F G H I J K  
L M N O P Q R S  TUV
W X Y  Z Å A Ö

.





D u b e l  M i t t e l  A n t i q u a .  N :o  10 .

Et erunt figna in 
fole et luna, et fi. 
deribus, et in ter, 
ris tantus gentium 
angor trepidanti. 
um, mari imdisque 
refonantibus.
1234567890

D u b b b l  M i t t e l  C u r s iv . N : o 1 1 .

Uthomines eorumme. 
tu d  exfpectatione, 
quae orbi immineant, 
exanimentur: namcoe. 
lestes potestates con. 
cuiientur.





S e c u n d a  A n t i q u a .  N:o 12.

ABC D EFG H IJK LM N
O P QRSTUVW XYÖ.
Ac tum adfpicietur homi- 
ne natus, veniens in nube 
cum ingenti poteftate at- 
que gloria. His antem fi- 
eri incipientibus, iufplcito- 
te & capita attollitote, 
quoniam veftra inftabit li- 
beratio.

S e c u n d a  C u rsiv  S k r i f s t i l . N :o  13.

Verum cavcd&2 no foric o$ru~ 
a/niur anhnl v&jftri craptda erf 
cSndaiCj d  vUa& curlé:
a iq u e  Ucu v o ö  ncc opincbnhé 
Uicv oppri/maij J&v&räd 
mim iamcjsttam ^cdpuSa om~ 
niSué i in ioUtiå icrrac io io do 
qcntiétié*





T e r t i a  A n t iq u a .  N :o  14°

ABCDEFGHIJKLM NOPQ
RSTUVWXZÅÄÖ/E?,:.;

Téméraire mortel! connois-tu 
ton vrai bien? Tes v c e u x  im­
portuns s’oppofent aux vues pa- 
ternelies du Tout-Puiffant; ii n'a 
qu’a t’exaucer pour te punir, & 
ce n’eft qu’alors que tu apprens 
enfin comment tu dois le prir.

T e r t i a  Cu r s iv . N : o 15.

Tam eis fimilituäineui äixit: cer- 
mte ficmn & omnes ar b ores: qmim 
jam  fronäejcunt, id vos per vos 
ipfos cernentes 3 cognojcitis, jam  
prope ejfeaftaiem.

G r o f  M i t t e l  A n t i o u a . N : o 16,

Un payfan avcit perdu le plus gras 
de fes veaux. II implore le de Pan; 
dans fa colére il ne fiii demande que 
de voir feulement le ravifieur & fait 
vceu d’immoler un bouc fur fes au- 
tels. Sa priére eft exaucee. Une pan- 
there fort de la foret; & le malheu- 
reux de courir, öc tout en fnyant de 
s’ecrier: o grand Pan! pour un bouc 
je fen promets dis, fl tu me délivres 
de ce monfoe.





F in  M it t e l  A n t iq u a . N : o 17.

G ud, fom är rik i barmhertigheten, 
för fin ft o ra kärlek iku l, dermed Han ofs 
älikat hafver, den tid vi ännu voro döde 
i  fyndene, hafver ofs famt med Chrifto 
gjordt lefvande: och hafver famt med 
Honom upväckt ofs, och med Honom 
fatt ofs i det himmelfka väfendet iCHRI- 
STO JESU; på det Han fkulle be vifa Sin 
nåds öfverfvinnerliga rikedom , genom 
Sin mildhet öfver ofs i Chrifto JE fu ; ty 
af Nåden äro vi frälfte genom T ro n a : Ic­
ke af gärningar, pä det ingen ikal berö­
ma fig, ty vi äre Hans händers Verk, 
jkapade til goda gärningar, tilhviika Gud 
ofs beredt, at vi uti dem vandra fkole.

M i t t e l  C u r s i v . N:o 13.
Qiiand tu fe ra s  convlé par quelquan å 

des nöces,  - ne te mets point å table au plus 
haut lien, de peur q ifil n a rrive  qu un plus 
honorable que toi fo it  convié par lu i: Et 
que celui qui aur a convié &  toit .&  iu i ,  
ne vienne ̂  &  ne te dife $ Donne ta place 
å celui c i; &  qu^alors tu ne com m cxes a- 
vec honte de te m ettre au plus bas lieu. 
M als quand tu fe ra s  convié 3 v a ,  &  te mets 
au plus bas lieu ,  ofin que quand celui qui 
A B C D E F G H 1J  KL  M N  O P Q R S T  
U V W X T Z  M'ÅÅÖ 12 34567890,-  # /
t x 1 x x /  t t. r f a a a a a ........... o e  e  rr n  ( i  Ca e i o u  uei  ou a e i o u  a e t  ou  aa ojfc JlJt  ft 

ABCDEFGHlyKLMNOPORSTWV/XrzÅÄo ’ jT* )





G r o f v a  C ic e r o  A n t iq u a .  N :o 19.
Vita Spirilualis praecipue in M e confi- 

ftlt q uiope quae omnium virium ipiritu- 
alium , quae in homine regenito conipi- 
ciuntur, principium atque radix elt. H inc 
iffkur etiam ad intellettum  pariter ac vo- 
luntatem  ceterasque mentis facultates ie- 
fe extendidit.

O r d in a ir  C ic e r o  A n t i q u a .  N :o 20.
Mais qui eft celui d’entre vous , qui vou- 

lant båtir une tour, nes’afféie premieriment, 
& ne calcule la dépenfe pour voir s il a de- 
quoi 1' axliever; De peur qu’apres^ en avoir 
jetté le fondementj & n’ ayant pu chever, 
tous ceux qui le verront ne commencent a 
fe moquer de lui j En di fant 5 Cet homme 
a commencé å båtir, & il n’a pu achever. 
Ou; qui eft leRoiqui parte pour donner ba- 
taille å un autre Roi, qui premierement ne 
s’ afféie, & ne confulte s’il pourra avec dix 
niille hommes aller å la rencontre de celui 
qui vient contre lui avec vmgt mille. 
ABCDEFGHIJKLMN OPQRSTUVWXYZJE
Å Ä Ö a b c d e f g h ij k l m n o f ^ r s t u v x y z s å ä ö —

C ic e r o  C u r s iv .  N:o 21.
Sm ititer &  vos , qnum hcsc fu r i videbitis, fa to te , 
prcps ejfe divihtm regnum. Hoc vobis confirmo, 
non prius njfe praterituram  cetatem (gentem S . ) 
hane, quam fiant hcec cmnia. Etiamji ccelum 
ter ra pereant, me a diffia non per ibunt.

F i n  C ic e r o  Cu r s iv .
Vemm cavate, ne forte obruemtur anitni vejln 

crapitia &  ibrietaie, &  hnjus vitce enris: atqiie ita 
vos uec opinantes illst diss opprimat*





C o rp u s  å n t i q u a .  N :o  22.
L ’EterneI regarde des Cieux, il voi tons les en­

fans des hommes. II prend garde du Heu de fa réfi- 
dence å tous les habitans de la terre. Voici, roeil de 
s’Eternel eft fur ceux qui le craignent,  fur ceux qui 
1’attendent å fa graitutée.

Ne fais point tort au pauvre de fa vie, & ne tien 
point en fufpens les indigens , qui te regardent. Ne fa- 
che point la perfonne qui endure la faim, & n’irrite po­
int Phomme dans fon indigence, ne trouble point da- 
vantage le ccenr qui eft navré; & ne differre point long- 
tems de donner a celui qui en a befoin.

C o r p u s  C u r c i v . N :o 2 5 .
Quand tv. fa is un diner om m»  fo u p tr , rtapcllc point 

tes am ais ,  ni tes fe r  res 3 ni tes parens, ni tes riches 
voi Jins; de peur quils ne te convient a leur tour, & qae 
la pareille ne te foit ren dm. Mcds quand tu Jer as un 
fejiin ,  convie les pauvres, les impotens, les boiteax, 6? 
les aveugles; Et tu feras_ bienheureux de ce quds unot 
pas dequoi te rendre la pareille: c ar la pareille te fera  
renduc en la re réjur reäion des jujies.

P e t it  A n t i q u a .  N :o 2 4 .
Ex Hadriani Junii Batavia. Habitavit ante annos 

centum duodetriginta Harlemi in aedibus fatis fplendidis 
(ul documento efie poteftfabrica quse in hunc usque diem 
perftat Integra) foro imminentibus e regione Palatii Re- 
galis, Laurentius Joannes cognomento Aedituus Cuftos- 
ve, (quod tunc opium & honorificum munus famUia eo 
nomiac ciara hzereditario jure posfipat) is ipfe qui nunc 
laudem invents artis Typographiccc redivam jultis vin- 
diciis ac facramentis repetit, ab aliis nefariae posfesfam 
& occupatam, fummo jure otnnium triumphomm laurae 
maiore donandus: Is torte in fuburbano nemore fpatia- 
tus (ut folent fmnpto ci aut feltis diebus civcs qui otio 
abundant) coepit faginos cortices principio in Uterum ty­
pos conformare, qui bus inverfa ratione figille tim charte 
nnpresiis verficulum unum atque alteram animi gratia 
ducebat, nepotihus generi fui liberis exemplum futumm 
ABCDEFGHIJKLMNOPQRSTUVVVXYZj EÅÅÖ)
A B C D EFG H I J K  LM  NÖP SRSTU V\VX Y ZÅ Ä5!$# f ? ; ; 3- I ^ , '3 4 5 ^ 8 g

P e t i t  C u rs iv .  N :o 25 .
Si tu fais le mal, eraiu ; parce Prince ne porte poixet 

point vainement Vépie, car il e fl le feroiteur de Dieu t  
ordonné pour fa ire jvjlice en fuijant celm e m fe it lemaL





S e c u n d a  G r e k is k a .

A B T A E Z H 0 I K A M  
N E O I I P S T ®  X Y Q

G r e k i s k a .  N :o  26.
A B r A E Z H Q I K A M N S o n p
S T T O X W i i n

k y X t f l y å  ‘r p r c i  t s p k t s v  tfJgYXTro vv tj^o i

^ li^ v ^ T ijyu vy  gTrcrvctT Co^^éS^KaipvJa, aqpvvvX & s  
jji/T^eia.ct, o^paiziiv yasya TpTroy&uicifZy^uTifAVOTrao

aflyfo fåcoT tor ^ ^ ^ c r i p i ^ r

H e b r a i s k a .  N : o  27.

G  N m m N O v m  i N a w ^ M N n n N n m  n  
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R u n s k a .  N :o 28.

^Tl t> $ i$  f  i  B 5 K T 1 I  f» & «J> J  rfi F  F
< ? > B ^ i ) n / i K  +  ^ p \ k K ^ ^ 4 r 
H M  -r  ̂ H ^  1 HJ I  B >K ^  )i< r







L il l a  M issal F r a c t u r . N :o 29 .





G rova Canon Fractur N:o 30.

Lilla Canon Fractur, N:q 31,





D u b b e l  M i t t e l  F r a c t u r .  N :o  52.

H em , alla dagar woro i 
D m  Bok strifne, de än­
nu warda fullt och ingen 
af dem kommen war.

S e c u n d a  F a c t u r .  N :o  35. [ - 3 3 ]

S a  are mi nu här alle för 
Gudi, til at höra alt det dig 
af Gudi befalt är. Hwar- 
med stal jag blidka Herran?

T e r t i a  F r a c t u r . N :o  54

Himmelen är gjord genom HEr- 
rans  O rd , och all H ans H är genom 
H ans muns Ande. Gud sag pa alt 
det Han gjordt hade, och si, det war 
ganska godt, och gjorde M ännffan 
afjordens stoft, och inblåste t hans 
näsa en lefwande anda, och sawardt 
han en lefwande själ; och H E R ran  
G U D  satte männiffan i Lustgarden 
Eden, at han honom bruka och be- 
wara flulle. i  2 3 4 6 7 8  9 o> 
A B L D E F G H J K L M R O P Q





G r o f  M i t t e l  F r a c t u r .  N :o  35.
Herre, huru härligit dr D it Namn t 
alt land, dar man tackar Dig i Him­
len. A f unga barnas och spena barnas 
mun hafwer Du ma magt uprattat. 
Ehwad du hafwer för hander, sä haf 
tröft tit Gud af alt hjärta.

G r o f  M i t t e l  S ch w A b ach . N :o  36.
Människans hjerta sätter sina wä- 
garföre, mett herren allena gif 
wer at det framgar. paulnZ fann 
et Zlltare L Athen derpa ffrifwit 
stod: en okända (Bnden.

F in  M i t t e l  F r a c t u r .  N :o  37.

Wi hafwe ätffillige Gäfwor, efter den 
näd, somotz gifwen är. Hafwer nägon Pro- 
phetian, sä ware hon ens med trone- Haf­
wer ttågon et Ämbete, sa akte han derpä: 
Lärer nägon, så akte han på lärona. För­
maner någon, så akte han på förmaningen:

F in  M i t t e l  S chvvabach . N :o  38.
Dä tiden war fullkommen, sände Gud 

sin Son, född af (Btmntm, gjord under 
Lagen, pä det Zan ffulle förlossa dem, 
som under Lagen woro, pä det wi ftulle 
fä Barnastapet. Det är en Gud och en 
Medlare imellan Gud och Människor, näm­
ligen, den Människan IE fu ö  Lhristus; 
Hwilken sig sielf gifwit hafwer för alla 
t il Äterlösen.





G r o f  C ic e r o  F r a c t u r . N : o 5 9 ,

G ifw er nägor, sä gifwe i enfaldighet: Res 
M a r  n å g o n , regere med omsorg: Barmhev 
trghet gjores Med ftögd. Kärleken ware u tan  
ffrym tan: W arer med hw arannan  w änliae: 
u ti broderlig kärlek: D en  eneförekomme den 
andre med inbördes heder. W arer icke tröge t 
det j hafwen för händer: w arer brinnande i 
A ndanom , sticker Eder efter tiden: W arer 
glade i hoppet och tälige i bedröfwelsen.

C ic e r o  F r a c t u r . N : o 4 0 .

D ä  tvarder den R ättfärdige ftändande uti 
ftor ftrmodrghet emot dem, som honom be- 
drofwat och hans Arbete förkastat hafwa. N ä r 
de samma dä se det/ ffola de grufweliga för­
sträckas for sädan salighet, den de icke förmo­
dat |at>e: Och de stola ta la med hwarannan 
ou) ängra sig, och sä ja : Denne är nu-den , 
fom m  täfovene hade föraktat- W t höllom 
p lu s  lefwerne syr ursinnighet och hans ända 
for en jvant: H uru är han nu räkimd ibland 
^ u d s  barn , och hans Arfwedel iblande de 
heliga? A B C D E F G H J K M N O P Q R G

G r o f  C i c e r o  S c h w a b  a  c . N : o 4 1 .

,  Sannerligen, Zan bar wär krankhct, 
och labe uppåo S ig  wär sweda; Zan är 
jargab for wara ini^erningar sknl, och 
rlagen för wära syndcr stu l; nä pst en lig- 
0ct; uppä Honom, pä bet wi stul le frid 
yafwa, och genom Hans S ä r  warda he- 

S t  Gudö Eam, som borttager werl- 
dens fynd. _ Hwilken ar den, font tvU för- 
dorncvj (Lpttftuo å t den, som hasrver lidit 
ocoen; ja, Han ar ock den, som upwäckt 
w ,  ben ock sitter pä Gubs högra hantz 
och manar gvdt fiv  osi.





F i n  C ic e r o  F r a c t u r . N : o 4 2 .

Förläna mig D in  Andas N ä d , Som  gifwer 
mig det bästa R äd Hur jag min tid fM lef- 
wa; At jag mot Werldsens synd och siard, I  
hwilken hon nu är besnärd, M ä  stadigt kun­
na sträfwa: Ty b5r mig F litelig , Nyttja da­
gen, Höra Lagen, Som  kan lära D et som 
lander til D in  ä ra ! A B  C D  E  F  G  H I  K  
M N O P Q ' R S T U V W X Y  ZÄÄO!?;-,-.

F m  C i c e r o  S c h w a b a c h . N : o  4 3 .

Men roiwete, atdem fom hafwa Gud lax,  tje- 
na al ting t il  det basta, be fom efter upfätet ä- 
vo kallade. (Ey hwilka han hafwer forfedt dem 
bastper han ock beflardt, at de ffole wara hans 
S o n s belate lik e: pä det han skal wara den först­
födde ibland många  bröder. Men dem fom han 
hafwer beM rt, dem hafwer han ock kallat: dem 
han hafwer la llab t -, dein hafwer han ock gjordt 
ratfardiga: mert dem fom han hafwer giordt rätt­
färdige, dem hafwer han ock gjordt HLrliga.

A B L D E Z G 6  ILLNNDPLRSTUvW XRZLAÖ

G ro f  Co r p u s  F r a c t u r . N : o 4 4 .

M i n  G ärn in g  nådig t ffäda, Hjelp D u  bet bästa rä- 
da-  Lat uphof, fortgång, anda, a lt  til  D in  å ra  landa;

© if  locko, G u d , til all god W erk, B e främ ja  det 
och kraften stark, Ae jag a lt  rncr tUtager ! wisdom, 
p e r ,  ockfå nåd. Och altid följer D in a  r å d ,  och gör 
hwad D ig  b e h ag a r : Hjelp mig a t nyttja  tiden rä t t ,  
cch skaffa nytta  p a  a lt  f å t t ,  m it t  pund ej nedcrgraf- 
roa; Ty  den som Gud ej tjena w il l ,  men gör hwad 
flarben horer t i l 1. H a n  fan  ej framgång hafwa:

(Stf a t  jag gör med flit a lt  det,  fom mig tilhörer 
och r D m  Andas n it  m it  Ambete u t fö rc r : Hjelp ock 
a t  alt går snart , m in  tid anlåggeé roål: För län  ock 
lycfiam f a r t ,  få blir m in  gärning fäll:





C o r pu s  Sch w a ba ch  N :o  43 .
6w ad w ilje rot nu säga H Lrtil? Ä r Gud för 

Ssi, Jp ta n  w ara  k,irot osi? grvilten  od’ icke haft 
m v  flonat sin egen T o n , u tan  glfw it honom ut 
for osi a l la ;  huru ffulle han icke ock gifw a osi al 
» n g  med honom '> ^w ilken m l  ak laga dem font 
wud hafwer u tkorat? Gud a r den som rä ttfä rd i­
g a r. ^rvilken ä r  den som w il fördöm m a: Lhri- 
stus a r  den font lid it  hafwer boden: ja ,  han a r  
ock ben som upwäckt ä r ;  ben ock sitter pä G uds 
hogra hand , och m an ar godt for osi. do  kan flil- 
ja  osi ifrän  Lhristi kärlek? Ledrofrvelse eller åm  
gesi, eller förföljelser, eller hunger, eller naken. 
het, eller fa rlig h °t, eller stvard. Säsom  ffrift 
w lt a r ; For d ina  fful w ardom  w i dödade hela 
ö^gen ; w i w ardom  haldne säsom slagtofär.

F i n  Co r p u s  F r a c t u r . N : o 4 6 .
D n  h a fw er k läd t n iig  m ed H u d  och K ö t t ;  M e d  B e n  och 

S e n v r  h a fw er D ii^  fa m n ian fö g a t n iig . L is och W ä lg ä r i i in g a r  
h a fw e r D n  g jo rt m ig ; Och D i t  npfeende b e w a ra r  m m  A n d a  
T y  J a g  roet n t m in  F ö r lo ffa re  le fw e r ;  och H a n  stall xä sistone 
npwacka M i g  a f  Z o rd e n e ;  och flall sedan m ed defio m ine hud 
om klädd , och stall i m itt  K Z tt  fä  se G n d . H o n o m  sta l jag städe.

P e t i t  F r a c t u r . N : o 4 7 .
G e n o m  w ish e t w a rd e r et H u s  u pb bp gd t, och aenom  f5r< 

M ib  wtb m a g t h ä llit . G en o m  stickliq h n s M ln in g  w ard a  
1 .'l1!  ^ llahanda kosteliga oK h ä r lig a  rik edo m ar. B e -  

ställ d it t  ä rende  n te  och b ruk a  din Ä k e r , sedan bpgg d itt  H uS
m v?, v ? fri a r 1 Dxni  11 IatllS E k e r ,  och om deu g a ln a s  
S i r  «  t  f  roar ltfe m,1,at n ä jr lo r p ä ,  och stodftrtl m ed tis te l ,  och M u re n  w a r  om lu llfa lle ,!. D ä  jag  det säg 
lade ,ag  det pfi h jc t ta t ,  och lä rd e  d eras .

P e t i t  S c h w a b a c h . N : o 4 3 .

mängahanva, men Anden är en. Dch 
ämbeten åio mängahan da , men -ZErren är en. (Dcb kraf- 
tetna avo mangahanda , men Gud är en som alt iner-

gdfaor til gagns. Den ena warder gifwit af 2Cnöanom 
ftt tnta wisdoin, den andra tala om färständ, af samma 
Andanom. Enom androm tron, af samma Andanom '





A lmanachs T ek n e n . N : o 49 .
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Mathematilka Tecken. N:o 50.
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Bråk Zifror N:o 51

Accenferade och Quantitets Bokfläfver N:o 54.
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Rösfior eller Sirater N :o 52.

Stycke linier N:o 53.
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Stora M isfal A ntiqva Chaterade Nx 
Stora M isfal A ntiqva N ;o 2.
L illa  M isfal A ntiqva N :o 5.
L illa  M isfal Curfiv N :o 4 .
G rofva Canon A ntiqva N :o  5.
L illa Canon A ntiqva N:o 6- 
L ilJa Canon Curfiv N;o 7 .
D ubbel M ittel A ntiqva M:o 8. 
D ubbel M ittel Curfiv N;o 9.
F in  D ubbel M ittel A ntiqva N:o 10 
F m  Dubbel M ittel Curfiv N:o 1 1 . ' 

Secunda A ntiqva N:o 12.
Secunda Curfiv Skriffdl N :o 1 3 . 
T ertia  A ntiqva N:o 1 4 .
T er tia  Curfiv N:o 15.
Grof M ittel A ntiqva N :o 16  
F in  M ittel A ntiqva N;o 1 7 .
M ittel Curfiv N ;o 18.
G rof Cicero A ntiqva N:o 19.
O rd inair Cicero A ntiqva N -o 20 
G rof Cicero Curfiv N:o 81.
Corpus A ntiqva N :o 22.
Corpus Curfiv N:o 23.
P e tit A ntiqva N :o 24.
Petit Curfiv N:o 25.
Grekilka N:o 26 
Hebraiflca N:o 27.
Runlka N;o 28.
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Lilla Misfal E rad u r N:o 29.
Grofva Canon F raftu r N:o 30.
L illa Canon Fraktur N:o 31.
D ubbel M ittel F ra d u r N:o 32.
Secunda F rad u r N:o 33.
T ertia  F rad u r N:o 34.
G rof M ittel F rad u r N:o 35- 
G rof M ittel Schvabach N:o 36.
F in  M ittel Fractur N:o 37.
F in  M ittel Schvabach N:o 38.
G rof Cicero Fra£tur N:o 39 
O rdinair Cicero F rad u r N:o 40.
G rof Cicero Schvabach N :o 41- 
F in  Cicero F ra d u r N:o 42; 

x- F in  Cicero Schvabach N:o 43.
G rof Corpus F rad u r N:o 44.
Corpus Schvabach N:o 45.
F in  Corpus F rad u r N:o 46.
P itit F ra d u r  N:o 47.
Petit Schvabach N:o 48°
Almanackan N:o 49.
Matematiflca tekn N:o 50.
Bråk Zifror N:o 51.
Rösfior eller Zirater N:o 52.
Styckelinier N:o 53.
Accenterade och quantitets Bokftäfver 54.
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